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PUMP CONTROL TECHNOLOGY

TURN-KEY SOLUTIONS FOR WATER PLANTS

The complete range of equipment supplied by Caprari ensures control, safety, reliability and energy savings for all pumping systems used on
integrated water cycles. Those choosing Caprari control, command and communication systems are aware they can count on an essential
added value: the experience and the solidity of an historical brand in the water cycle management sector. The know-how developed over the
years combines with the attention paid to understanding customer requirements to produce ideal solutions and the designing of innovative
projects for this specific application. The company also puts the professional skills of its collaborators at the service of its customers with an
efficient and resourceful Customer Care service.

MOJIHbIN ACCOPTUMEHT PELLEHWA [1/151 CUCTEM BOLAOCHABXEHUS

Bbnazodapsa nonHomy accopmumeHmy obopydosaHusi, komnaHusi Caprari obecniequgaem KoHmMposb, 6e3onacHocmb, Ha0exHoCcmb U
3HepaocbepexeHuUe HacoCHbIX ycmaHoB80K 0rsi pabom, cesi3aHHbIX C UHMe2pupo8aHHbIM 800HbLIM UUKIioM. Te, Kmo ebibupaem cucmemsbi
KOHmporss, ynpasneHus u cessu Caprari, 3Hatom, 4ymo rosiydarom 3HaqyumesibHyto O0rnonHUmMernbHy 8bi2o0y: ofblim U coudHOCmb
ucmopu4eckoz2o bpeHda 8 chepe yrpasrieHusi 800HbIM UUKIIOM. HakonneHHsIl onbim u cmpemreHue rnoHame rnompebHocmu KriueHma
rnoseosisrom HaxoOums udeasibHble PeweHUsl U peanusoebieams rnepedoebie npoekmsl Ol KOHKpemHbix 3adady. Kpome moeo, komnaHusi
npednazaem npogheccuoHanu3M ceoux compyOHUKo8, obecrieqyugasi orepamusHyr U CB0E8PEMEHHYIO MEXHUYECKYH MOOOEPXKKY.

UNA GAMMA COMPLETA DI SOLUZIONI PER GLI IMPIANTI IDRICI

Grazie ad una gamma completa di apparecchiature, Caprari assicura il controllo, la sicurezza, I’affidabilita, il risparmio energetico
agli impianti di pompaggio per le attivita legate al ciclo integrato dell’acqua. Chi sceglie i sistemi di controllo, comando e
comunicazione Caprari sa di potersi avvalere di un importante valore aggiunto: I’esperienza e la solidita di un marchio storico nel
settore della gestione del ciclo idrico. Il know-how sviluppato e I’attenzione nel comprendere le esigenze del cliente si traducono
nella ricerca delle soluzioni ideali e nella realizzazione di progetti al’avanguardia per I’applicazione specifica.

L’azienda inoltre mette a disposizione la professionalita dei suoi collaboratori con un servizio di assistenza puntuale ed immediato.
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CONTROL PANELS
Caprari offers a series of control and protection panels designed for single and three-phase electric pumps
and all installations that need cutting-edge control systems. A wide range of accessories allows the panels to
be customized to suit specific technical requirements and applications. Caprari control and monitoring panels
can be:
e with direct starting
e star delta
e with statoric impedance
e with autotransformer
e wired with inverter (VSD), Soft Starter and URM remote controllers.

OJIEKTPOLUNTBI
[nsa ecex ycmaHogok, mpebytouwux nepedosbix cucmem sl ycogsepuIeHCmeosaHHo20 yrpasneHusi, Caprari
npednazaem anekmpowumai Oris yrpasaeHus u 3auumsl 00HOGa3HbIX U mpexghasHbIX 371eKmMpoHacocos.
LLlupokuti accopmumeHm KOMeKmyrowux Osi 31eKmpouwumos rno3eossem adanmuposams ycmpoucmea K KOH-
KpemHbIM mexHUYecKUM U 3KCryamayuoHHbIM mpebosaHusim. LLjumai yrpasneHus u 3awumsl Caprari Mo2ym 6bimb:
® C psSIMbIM [1yCKOM
® C ryckom “38e30a-mpeyeosibHUK”
® CO CMamopHbIMU COMPOMUBIeHUsMU
® ¢ asmompaHcgopMamopom
e ¢ uHeepmopamu (VSD), ycmpolicmeamu rniiagHoeo rnycka u brnokamu ducmaHyuoHHo20 yrpasneHus URM.

QUADRI ELETTRICI
Per tutti gli impianti che necessitano di sistemi all’avanguardia per un controllo evoluto, Caprari

propone quadri di comando e protezione adatti ad elettropompe mono e trifase. L’elevato numero di

accessori a corredo dei quadri permette di personalizzare il prodotto secondo le esigenze tecniche e
applicative specifiche. | quadri di comando e controllo Caprari possono essere:
e ad avviamento diretto
e a stella triangolo
¢ ad impedenze statoriche
¢ ad autotrasformatore
e cablati con inverter (VSD), Soft Starter e centraline di telecontrolio URM.



INVERTER

CONTROL PANELS WITH INVERTER (VSD)
The Danfoss VLT® AQUA Drive frequency converter:
e regulates the startup speed of the machines
¢ prevents the flow rate from fluctuating
e provides precise pressure control
e prevents water hammers
e reduces leaks.
Danfoss technology combined with Caprari extensive experience in the use of electric pumps with
inverters leads to excellent solutions for professionals in the integrated water cycle sector.
The Danfoss VSD has been tested on all the products in the Caprari range.
VLT® AQUA Drive is equipped with:
* EMC electromagnetic compatibility filter
e integrated graphic display
e specific MCT10 management software for pumping and water treatment systems.

SJIEKTPOLUNTEI C MHBEPTOPOM (VSD)
YacmomHo-pezynupyemsit npusod Danfoss VLT® AQUA Drive:
® peaynupyem CKOpoCcmb 3arlycKka Hacocos
® npedomepauwjaem KonebaHusi pacxoda
e obecrieqyusaem mo4yHoe peaynuposaHue dasneHus
* npedomepawaem eudpasuyeckue yoapbi
® CHU)Xaem romepu
TexHonozuu Danfoss u MHozonemHut onbim Caprari 8 UCMob308aHUU 3/1EKMPOHACcOCO8 C UHBEPMOPHbLIM yrpasrie-
HUeM 103eossitom co3dasamp OfMmMuUMarbHble peweHusi 0551 MpogheccuoHanos 8 obnacmu uHMezpupo8aHHO20 8000-
cHabxeHusi. YacmommHo-peaynupyembili npugod Danfoss bbi1 npomecmuposaH Ha 8cex npodykmax nuHetiku Caprari.
WHeepmop VLT® AQUA Drive ocHaweH:
® chunrbmpom anekmpomacHUmHol coemecmumocmu EMC
® 8CMPOEeHHbIM 2pachuyecKum oucrieem
® ripoepammHbiM obecriedeHuem MCT10, cneyuansHo pa3pabomaHHbIM Orisi cucmem 8000CHabXeHUsT U 800004UCMKU

QUADRI ELETTRICI CON INVERTER (VSD)
Il convertitore di frequenza Danfoss VLT® AQUA Drive:
¢ regola la velocita di spunto delle macchine
¢ evita la fluttuazione della portata
e da un preciso controllo della pressione
¢ previene i colpi d’ariete
¢ riduce le perdite.
La tecnologia Danfoss e la lunga esperienza Caprari nell’utilizzo di elettropompe sotto inverter portano a soluzioni ottimali
per i professionisti del ciclo integrato dell’acqua. Il VSD Danfoss é stato testato su tutti i prodotti della gamma Caprari.
VLT® AQUA Drive dispone di:
¢ filtro di compatibilita elettromagnetica EMC
e display grafico integrato
¢ software MCT10 di gestione specifico per i sistemi di pompaggio e trattamento delle acque.



SOFT STARTER

The new VLT® MCD 500 soft starter is smart, technologically advanced and constantly monitors
the motor load, automatically adapting to it and regulating the motor’s starting and stopping
movements.
¢ Application simply and efficiently monitored
¢ Internal bypass up to 110 kW and compact size: saves space in the electric panel
e Graphic display with 4 lines

e Simple and flexible multiple programming setup
e Multilingual versions: information in 8 languages

Hoeblitl VLT® MCD 500 — amo 4pe38bidaliHo UHmesnnekmyarbHbIlU U MexXHOI02u4ecKu npood8uHymsIl
ryckameJib, KOmophbil MOCMOSIHHO KOHMPOUpyem Hagpy3Ky Ha 0guzamerib U asmomMamuyecKu
adanmupyemcs K Hel, pe2ynupysi MPouecc 3arycka U 0CmaHO8KU.
e [Ipocmoli u agbghekmuBHbIti MOHUMOpPUHe pabomai
® BHympeHHuU 6atnac mouwjHocmeto 00 110 kBm u KomnakmHble pa3mepbl: SKOHOMUSI Mecma 8
anekmpouwkagax
® 4-cmpoyHbIl epaguyeckuli oucrnel
e [Ilpocmasi u eubkasi Hacmpolika HECKOIbKUX rpoepamMm
® MHo2053bI1Y4HOCMb: UHGbOpMayusi Ha 8 si3bikax

Il nuovo VLT® MCD 500 é un soft starter estremamente intelligente, tecnologicamente avanzato,
che controlla costantemente il carico del motore e si adatta automaticamente ad
esso regolando il suo moto di avvio e di arresto.
e Semplice ed efficace monitoraggio dell’applicazione
¢ Bypass interno fino a 110 kW e dimensioni compatte: risparmio di spazio
all’interno dei quadri elettrici
¢ Display grafico a 4 linee
e Setup di programmazione multipla semplice e flessibile
e Multilingue: informazioni in 8 lingue



CapDRIVE

CapDRIVE is a device that controls pump operation by varying the speed of the electric motor.
This is achieved by varying the frequency of the pump’s power supply. CapDRIVE’s external structure
is entirely made of die-cast aluminium and is:
e extremely sturdy
e easily cooled
e small in size
e with IP55 protection class.
It can be installed straight on the motor’s fan cover or can be fixed to a wall. All the functions appear on a
backlighted LCD display. The software is simple to use.
CapDRIVE can control one or two electric pumps (Direct On Line) and can also be connected to other devices
so as to create combined operating modes (up to 8 pumps in parallel).
e Configuration for Bluetooth connection

CapDRIVE — amo ycmpolicmeo 0515 ynpaeneHus U 3alyumsl HACOCHbIX CUCMEM, MPUHUUM pabomsl KOmMopo2o

OCHOB8aH Ha U3MEeHeHUU Yacmombl MumaHusi Hacoca. E20 Kopriyc, monHOoCmbr U320mOo8eHHbIU U3 Umo2o rnod
OasrieHueM anroMuHusi, obecrieqyusaem:
® 8bICOKYIO IPOYHOCMb
® 3chhekmusHoe oxnaxx0eHue
® KoMnakmHble 2abapumsl
® cmerneHb 3awumsl IP55
Yempolicmeo MOXHO ycmaHo8UMb HernocpedCms8eHHO Ha Kopryce 8eHmurismopa 0gu2ameris Unu 3akpernums Ha CImeHe.
Bce gpyHKkyuu omobpaxatomes Ha XKK-Oucririee ¢ nodceemxodl. [pogpammHoe obecriedeHue npocmoe 8 UCob308aHUU.

CapDRIVE moxem yrnpaensimbs 00HUM unu 08yMsi Hacocamu ¢ ¢hukcuposaHHol ckopocmbto (Direct On Line); kpome moeo,
MOXHO modkmro4yums Opyaue ycmpoticmea CapDRIVE dns obecrieveHusi KombuHuposaHHoU pabomai (0o 8 Hacocos,

pabomaroujux napannesbHo).
e [lo0ecomoska 0s151 modko4YeHusi no Bluetooth

CapDRIVE & un dispositivo per il controllo e la protezione dei sistemi di pompaggio basato sulla variazione della
frequenza di alimentazione della pompa. La sua struttura esterna interamente in alluminio pressofuso garantisce:
e grande robustezza
¢ facilita di raffreddamento
¢ ingombri limitati
¢ grado di protezione IP55.
Puo essere installato direttamente sul copriventola del motore oppure fissato a parete. Tutte le funzioni si visualizzano su un
display LCD retroilluminato. Il software & semplice da utilizzare.
Il CapDRIVE puo controllare una o due pompe a velocita fissa (Direct On Line); € inoltre possibile connettersi ad altri dispositivi
CapDRIVE per realizzare il funzionamento combinato (fino ad un massimo di 8 pompe in parallelo).
¢ Predisposizione per collegamento Bluetooth
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CAPRARI SPA Modena (ltaly) » CAPRARI FRANCE SARL Maurepas - Paris (France) » BOMBAS CAPRARI SA Alcala de Henares
Madrid (Spain) ¢ CAPRARI PUMPS (U.K.) LTD Peterborough (United Kingdom) ¢ CAPRARI PUMPEN GMBH Firth/Bayern
(Germany) « CAPRARI PORTUGAL LDA Santarém (Portugal) « CAPRARI PUMPS AUSTRALIA PTY LTD Beverley SA (Australia)
CAPRARI HELLAS SA Thessaloniki (Greece) « CAPRARI TUNISIE SA Ben Arous (Tunisia) « CAPRARI PUMPS
(SHANGHAI) CO LTD Shanghai (People’s Republic of China) ¢ CAPRARI PUMPS NEW ZEALAND Christchurch (New Zealand)
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